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Tendencje w tworzeniu pseudonimoéw internetowych przez uzytkownikow. 131

spotecznosciowego, forum dyskusyjnego oraz czatu umozliwito doktadne
wskazanie tendencji dominujacych i pobocznych w dwoch poréwnanych
ze sobg grupach internautow. Zestawienie wszystkich zbadanych nickéw
wskazuje natomiast na duze podobienstwo pseudonimdw polskich i angiel-
skich. Mozna zatem powiedzie¢, ze réznice jezykowe i kulturowe pomiedzy
polsko- i anglojezycznymi internautami nie majg znaczacego wptywu na
tworzenie nazw uzytkownikéw w ,globalnej sieci”.

Summary

Trends in creating Internet nicknames in Polish and English
- acomparative study

The present paper is devoted to the trends in creating nicknames which are used
by Polish and English users ofthe Internet. This new kind ofa pseudonym is required
for any person that wants to communicate with other people in “the global network”.
So far, a nick has been discussed in terms of a pseudonym necessary to log in a “chat
room” or IRC channel. However, a nick is also needed in order to join a discussion
forum or a social network service.

After the analysis of trends in constructing Internet nicknames, it seems crucial
to take into consideration the communication environment and the role it plays.
An environment influences not only the language used there but it also affects
a language form of identifiers used for signing the messages sent by participants
of “conversations”. Thus, it is important to avoid generalizations and names of users
of chat rooms, discussion forums and social network services should be investigated
separately, as three main types of nicknames present on the Internet. Therefore,
the analysis conducted concentrates discretely on Polish and English pseudonyms in
each communication environment mentioned above. Nevertheless, disparities may
appear in an environment itself; different names are used in a chat room devoted to
motorization and in a chat room for love seekers. Taking this fact into account, the
material analyzed was gathered from forums, chat rooms and social network services
dedicated to similar subjects. Identification of fields which constitute categories
ofInternet usernames enabled determination ofdominanttrends in Polish and English.
The analysis conducted indicates only partial differences between the two groups
ofusers. Separate investigation ofnicknames in a social networking service, forum and
chat room made it possible to present major and minor trends among the users. While,
the comparison ofall the nicks researched proved a high degree of similarity between
Polish and English users. Thus, language and culture differences do not influence the
process of creating Internet nicknames significantly.
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1. Wstep

Niniejszy artykut ma na celu zaprezentowanie procesu stopniowego za-
stepowania wartosci semantycznej (tresci nominatywnej) leksemu mitos¢
inng, generowang na uzytek polityki. Zjawisko to zostato zainicjowane
w czasie wyborow parlamentarnych w 2007 roku, gdy wyraz mito$¢ stat sie
hastem przewodnim w realizacji obietnic wyborczych zwycieskiej Platformy
Obywatelskiej. Sledzenie artykutéw prasowych, komentujacych polityke
mitoSci rzadu od czasu ostatnich wyborow do chwili obecnej, pozwala
na wysnucie kilku wniosk6w dotyczacych funkcji, jakie wyraz mitos¢
spetnia w nowym politycznym konteks$cie, oraz jego odbioru przez opinie
publiczna.

Pojecie transfuzja semantyczna, ktérym bede sie postugiwat,
zaczerpnagtem od Marka Kuczynskiegol. Definiuje on je jako ,,przepom-
powanie” warto$ci wyrazu, to znaczy jako rodzaj derywacji semantycz-
nej, ktorej efektem jest pojawienie sie lub zmiana konotacji aksjologicz-
nej. Dzieje sie to, jak pisze M. Kuczynski, na skutek przelania ,,zawartosci
koncepcyjnej z jednego zagniezdzenia asocjacyjnego [w $wiadomosci uzyt-
kownika jezyka - M. W.] do drugiego”2. W odniesieniu do leksemu mito$¢
znaczy to tyle, co zastgpienie jego pierwotnej, skonwencjonalizowanej, tra-
dycyjnej wartosci semantycznej wartoscig inng - wyraznie (i celowo) war-
tosciujaca.

Analiza zostanie przeprowadzona w oparciu o zatozenia semantyki
kognitywnej, a w szczegolnosci przy zastosowaniu takich jej kategorii,
jak: baza, profil, amalgamat pojeciowy i metafora pojeciowa. W ten spo-
s6b zamierzam odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego polska opinia publicz-
na zaakceptowata wprowadzenie wyrazu mitos¢ do wspotczesnego jezyka

1M Kuczynski, Transfuzja semantyczna jednostek leksykalnych a rola mediow, w
Aspekty wspotczesnych dyskursow. Jezyk a komunikacja 5, t. 1, red. P. Chruszczewski, Kra-
kow 2004, s. 161-181.

2Tamze, s. 171.
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uzywanego w polityce, postrzeganej do tej pory negatywnie, oraz wyjasnic¢
nowg metaforyke gry politycznej. Materiat jezykowy pochodzi z artykutow
opublikowanych w ,,Rzeczpospolitej” od 20 listopada 2007 roku do 14 lute-
go 2009 roku.

2. Semantyka kognitywna a transfuzja semantyczna

Transfuzja semantyczna leksemu mito$¢ osadzona jest w konteksScie
politycznym, ktéry narzuca jej okre$lony bieg. W przewartoSciowywaniu
wyrazu mito$¢é mozna zauwazyé, ze interpretacja relacji, tgczacej forme
znaku z jego znaczeniem, ma charakter wzglednie subiektywny i moze by¢
zmienna, co zostanie przedstawione w dalszych czesciach artykutu. Fakt
ten sugeruje, ze adekwatnych narzedzi opisu procesu transfuzji dostarcza
semantyka kognitywna, wedtug ktérej w badaniach nad jezykiem kluczo-
wy wyznacznik w odczytywaniu znaku jezykowego stanowi - obok prob-
lematyki psychologicznej oraz kulturowej - wiasnie subiektywizm3, choc
nie wyklucza to takze mozliwosci zastosowania innych teorii semantyki
lingwistycznej.

2.1. Bazai profil

Zgodnie z teorig kognitywng konceptualizacja $wiata odbywa sie przy
udziale profilowania, czyli skupiania sie na pewnych elementach
bazy, tojest na elementach obszaru w pewnej domenie, przy rownoczes-
nym pomijaniu innych4. Innymi stowy, profil stanowi wyrézniony element
jakiego$ zbioru. W literaturze przedmiotu profil i baza sg réwniez nazy-
wane figurg i ttem, badz tez trajektorem i landmarkiem (dwa ostatnie sg
uzywane w opisie schematow wyobrazeniowych).

Pojawienie sie pojecia ,,mitos¢” w jezyku polskiej polityki i zaakcepto-
wanie takiego stanu rzeczy przez opinie publiczng mozna wytlumaczy¢
tym, ze dojscie do wiadzy PO w 2007 roku spowodowato zmiane profilu
w postrzeganej rzeczywistosci politycznej. Mianowicie rzady ich poprzed-
nikéw - Prawa i Sprawiedliwosci - skojarzone zostaty z czasem ciggtych
wasni, atakow politycznych i rozprawiania sie z przeszto$cig, czego jezy-
kowym odzwierciedleniem stata sie ,pisomowa” uprawiana przez éwczes-
nych rzadzacych5. Ponadto nie bez znaczenia pozostaje fakt partykularne-
go profilowania zdarzen przez media, dla ktérych atrakcyjno$¢ wydarzenia
(news values) i sensacja liczg sie bardziej anizeli spokojne wdrazanie
w zycie programu partyjnego. Wydaje sie, ze takie profilowanie rzgdéw PiS-u

3R Grzegorczykowa, Wprowadzenie do semantyki jezykoznawczej, Warszawa 2002, s. 81.
4Tamze, s. 82.
5M Glowiriski, Pisomowa czyli o wolnoamerykance jezykowej, ,,Polityka” 2006, nr 50, s. 14.
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negatywnie wptyneto na jego wizerunek, a niezdecydowang grupe wybor-
céw zmotywowato do oddania gitosu na partie przeciwng, zapowiadajacg
wprowadzenie polityki mitosci juz w trakcie kampanii wyborczej. Owczes-
ng sytuacje polityczng opisuje ponizszy fragment artykutu o znamiennym
tytule Nadchodzi czas rzgdéw mitosci, ktéry ukazat sie na tamach ,Rzecz-
pospolitej” trzy dni po wyborach:

Ci, ktérzy gotowi byli gtosowaé na PiS po dwodch latach atakéw w mediach, po
dwdch latach okazywania im nienawi$ci i pogardy, po wezwaniach, aby od-
biera¢ im dowody - nie uwierzg we ,wzajemne zrozumienie i mito §¢”, ktdre
deklaruje dzi$ Donald Tusk. | przy kazdej okazji beda utrudniali mu zycie6.

Z cytatu tego wynika, ze w celu przejecia wtadzy PO odwotato sie do po-
jecia ,,mitos¢”, by dotychczasowg metaforyke wojenng zastagpi¢ nowg, kono-
tujgcg pozytywnie. Rozpatrujgc polskag scene polityczng w kategoriach kog-
nitywizmu, zmiane preferencji wyborczych spoteczefnstwa mozna wyjasnié
jako przeprofilowanie uwagi z ,,partii wojny” (PiS) na ,,partie mitosci” (PO)7.

2.2. Amalgamat pojeciowy polityka mitosci

Przed zanalizowaniem wiadomosci prasowych traktujgcych o polityce
mitosci warto rozwazy¢ hipotetyczne skutki wprowadzenia wyrazu mitosé
do polityki. Postuzy do tego pojecie amalgamat poje ciowy, zapropo-
nowane przez Gillesa Fauconniera i Marka Turnera8. Ich teoria przestrze-
ni mentalnych zaktada stapianie sie poje¢, co w rezultacie miedzy innymi
przyczynia sie do twérczego rozbudowywania jezyka. OkreSlenie rzeczywi-
stosci hipotetycznej mozliwe jest dzieki wyodrebnieniu co najmniej dwodch
przestrzeni wyj$ciowych (I il2)iwyabstrahowaniu z nich wspdl-
nych elementow, ktére konstytuujg przestrzen trzecig- generyczng (G).
Z kolei skonkretyzowanie tych elementéw prowadzi do powstania nowej
przestrzeni - amalgamatu pojeciowego.

Niech do wyjasnienia sposobu tworzenia amalgamatu pojeciowego po-
stuzy zdanie ,,Premier wznosi gmach cywilizacji mitosci”, ktory jest para-
frazg przywotanego ponizej fragmentu artykutu:

Czy starczy mu [Donaldowi Tuskowi - M. W.] mocy, by jak dotad skutecznie
walczy¢ o reformy, ogranicza¢ biurokracje, budowa¢ autostrady, ttumié korup-
cje, obniza¢ podatki, przycigga¢ rozgoryczonych emigrantéw, z dnia na dzien
wznosi¢ gmach cywilizacji mitos$ci?9

6Nadchodzi czas rzadéw mitosci, ,,Rzeczpospolita” 2007, nr 249, s. A 18. WyrGznienia
wyrazow w cytatach - M W,

7M Szuldrzyriski, Ostatnia wojna Platformy, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 60, s. A 14.

8G Fauconnier, M Turner, Conceptual Integration Networks, ,,Cognitive Science” 1998,
t. 22, nr 2, s. 133-187.

9P. Lisicki, Dobra wydolno$¢ organizmu premiera, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 186, s. A 11
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Parafraza pozwala wyodrebni¢ cztery krzyzujace sie z sobg przestrzenie
wyjsciowe:

11- polityka; sfera dziatan politycznych premiera, obejmujaca takie
elementy, jak wdrazanie reform, likwidacja biurokracji czy szerzej: patolo-
gii w zyciu politycznym itp.;

12 - budownictwo; kategoria implikowana czasownikiem wznosi i do-
petnieniem blizszym gmach. Przestrzen ta wskazuje na rozwdj oraz dyna-
miczny charakter dziatan premiera;

13 - cywilizacja; kategoria ta podkresla globalny zasieg dziatan premiera;

14 - mitos¢; sfera dziatan politycznych wzbogacona jest o sfere zwiaza-
nag z pojeciem ,mito$¢”. Oznacza to, ze zamierzeniem premiera jest stwo-
rzenie polityki opartej na zgodzie.

Przestrzen G stanowi rzeczywisto$¢ polityczng, ktérej uczestnikiem jest
premier przeprowadzajgcy reformy i kierujacy sie w swej pracy zasadami
moralnymi. W zdaniu ,,Premier wznosi gmach cywilizacji mitosci” prze-
strzeA ta jest wewnetrznie ustrukturalizowana za przyczyng operatora
transprzestrzennego wznosi. W przestrzeni G mozna by znalez¢ wiele cech
wspolnych czterem przestrzeniom wyjsciowym, jednak wszystkie one sta-
piaja sie w jeden amalgamat, ktéry w tym przypadku mozna okresli¢ jako
polityka mitosci.

Omawiany amalgamat pomaga zrozumie¢ hipotetyczng rzeczywistos¢,
w ktérej do Swiata polityki wprowadzitoby sie pojecie ,,mito$¢”. Poniewaz
taki proces ma faktycznie miejsce, jego reprezentacja jezykowa w postaci
wypowiedzi politykéw i komentatoréw prasowych zostanie zanalizowana
z perspektywy kognitywnego podejscia do metafory.

2.3. Metaforyczne aspekty polityki mitosci

Jak juz wspomniano, wprowadzenie wyrazu mito$¢ do kontekstu poli-
tycznego zaowocowato przeprofilowaniem sceny politycznej i stworzeniem
nowej metaforyki. Celem tego zabiegu byto zapewne wykreowanie pozy-
tywnego wizerunku partii i sprawienie, aby wyborcy odwzajemnili dekla-
rowang mito$¢ Donalda Tuska:

wszyscy odebrali stowa o mito $ci jako zapowiedZ, ze nowy premier przede
wszystkim bedzie ze wszech sit nas kochat. Nie catkiem oto chodzito. Plan jest
taki, ze premier wszystko podporzadkuje temu, zebySmy to my kochali jego.
Zebyta mito$¢ narastata, narastata, i ostatecznie osiggneta apogeum w roku
2010, czyli w okolicach wyboréw prezydenckich10.

Do przeanalizowania mitosnej metaforyki jezyka politycznego wyko-
rzystane zostanie kognitywne podejscie do teorii metafory, czyli definicja
metafory pojeciowej, rozpropagowane w latach osiemdziesigtych

10R. Ziemkiewicz, Era mitosci. Perly i plewy, ,Rzeczpospolita” 2007, nr 280, s. A2
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XX wieku przez Georga Lakoffa i Marka Johnsona. Zgodnie z nim meta-
fora pojeciowa stanowi ,understanding and experiencing one kind of thing
in terms of another”, czyli relacje miedzy elementami domeny pojeciowej
zrodtowej i domeny docelowej, kt6ra pozwala na konceptualizowanie pojeé
abstrakcyjnych (domena docelowa) za pomocg bardziej okreslonych, kon-
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kretnych (domena zrodtowa)1l.

W analizowanym procesie transfuzji semantycznej metaforg pojeciowg

jest POLITYKA TO MILOSC. Realizuje sie ona w wyrazeniach:

)

@
©)
4)
®)
(6)
U]

®)
©)

Whpisuje sie ona [inicjatywa polityczna - M. W.] w program pojednania Po-
lakéw ogtoszony przez Donalda Tuska tuz po wyborach, ktdrego gtownym
elementem jest przeksztatcenie PO w partie mito$cil2.

Z ta mitoScig jako programem nowej wtadzy to nikt, okazuje sig, nie zrozu-
miat, o co chodzil3.

Czy Tusk i Sikorski zamiast polityki mitosci nie powinni raczej uprawiac
polityki zdrowego rozsadku?14

Cojednak zpolitykg mitosci? Mitos¢ mozna przeciez uprawiac takze w cza-
sach bessy, bez autostrad, podatku liniowego i emerytury pomostowej15.
Dlatego naiwno$cig byto sadzi¢, ze wystarczy ogtosi¢ mitos¢ i usmiechngé
sie do nich [Niemcow - M. W.], aby zmienili zdanie16.

Kiedy wyborcy poczujg sie zmeczeni przepetnionym mitoscia Tuskiem
i kontrujgcym go w ostrych stowach Kaczynskim17.

Czy alternatywa koniecznie musi by¢ postpolityczna modernizacja, polega-
jaca na wmawianiu obywatelom wizji liberalnej utopii, przepetnionej mi-
toscig i zaufaniem?18

Od samego poczatku alians PiS i torunskich mediéw byt zwiazkiem,
w ktérym bardziej niz o mito$ci mozna byto méwic o rozsgdku19.
Zabawmy sie na poczatek w takie oto ¢wiczenia z wyobrazni - czy gdyby
zalezato to tylko od o. Rydzyka, to wiasnie ugrupowanie Kaczynskiego by-
toby obiektem jego mitosci?20

(10) W istocie jej rzady, rzady mitosci i normalnosci, to pierwsza w Polsce préba

stworzenia ugrupowania postpolitycznego?21.

(11) Recepta na mito$¢ wyborcow jest prosta22.
(12) Warto zauwazyé, ze w owym stanie niepewnosci znajdowaty sie tysigce

obywateli, ktérzy, jak donidst wybitny polityk partii mitosci, wysytali do
niego listy z poparciem i gratulacjami23.

1 G. Lakoff, M Johnson, Metaphors We Live By, Chicago-London 1980, s. 5.
12D. Rosiak, Radujmy sie, ,,Rzeczpospolita” 2007, nr 271, s. A 36.

1BR. Ziemkiewicz, dz. cyt.

14M. Magierowski, Europa, Rosja i inni, ,,Rzeczpospolita” 2007, nr 280, s. A 18.

15Z Krasnodebski, Najpierw trzeba pokona¢ wrogow mitosci, ,,Rzeczpospolita” 2009,

nr4, s Al6.
16 Tenze, Premier Tusk zdobywa Europe, ,,Rzeczpospolita” 2007, nr 298, s. A 18,
17P. Semka, Kaczynski stanat, Tusk ucieka, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 51, s. A 15.
18M. Szuldrzynski, Ostatnia wojna Platformy.

19M Migalski, Ojciec Rydzyk: zaktadnik z Torunia, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 65, s. A 16.

20 Tamze.

21 P. Gociek, Platforma na wiele lat, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 80, s. A 14.
2 Tamze.

23P. Lisicki, O co nie zapytat Palikot, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 93, s. A 13
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(13) Od kiedy to piewcy powszechnej mitosci i przebaczenia zaczeli si¢ domagac
wymierzenia sprawiedliwo$ci bytym esbekom, Swiat ulegt zmianie24.

(14) Proklamowanie mitosci jako zasady metapolitycznej po pokonaniu kaczy-
zmu stusznie uwzgledniato role emocji i uczu¢ w polityce25.

(15) [...] polityka to takze sprawa serca i trzewi26.

W przypadku, gdy jedno pojecie jest metaforycznie strukturalizowane
w odniesieniu do innego, mamy do czynienia z metaforg struktu-
raln a27. Powyzsze cytaty wskazuja na to, ze metafora POLITYKA TO MitOSC
jest metaforg strukturalng, poniewaz pojecie ,polityka” ulegto metaforycz-
nemu ustrukturalizowaniu podobnie jak pojecie ,mitos¢”. Stownik jezyka
polskiego wyjasnia znaczenie leksemu mito$¢ jako:

glebokie przywiagzanie do kogo$ lub czego$, umitowanie, kochanie kogo$, cze-
gos; gorace, namietne uczucie do osoby pici odmiennej; pot. takze: stosunek
mitosny, przezycie erotyczne28.

Zrozumienie Swiata polityki przez pryzmat tej definicji staje sie mozli-
we, gdy w miejsce zaimkdéw rzeczownych kogos$/czego$ podstawi sie wyrazy
polityk/polityka oraz ich pochodne, tworzone na podstawie zwigzkéw para-
dygmatycznych, czyli: wiadza, partia, wyborca itp. Ukazuje to przyktad (1),
w ktédrym partie mitoSci mozna interpretowac jako grupe ludzi stawigcych
mito$¢, a celem PO jest pojednanie Polakow. Cytat (16) dodatkowo infor-
muje, ze nalezy hastu ,,mito$¢” nadaé publiczny wydZwiek i uczynié z niego
zasade zycia spotecznego. Mito§¢ PO ma obejmowac nie tylko polskich po-
litykéw oraz przedstawicieli witadz zagranicznych - przykiad (5), ale i oby-
wateli - przykiady (6) i (7), ktorzy powinni ja odwzajemni¢ - przykiad (11).

W konceptualizacji polityki ma takze miejsce odniesienie do potocznego
rozumienia wyrazu mito$¢. Dlatego tez preferencje polityczne mozna okre-
§li¢ mianem zwigzku (8), a sama polityka jest uprawiana niczym seks (3).

Wprowadzenie wyrazu mito$¢ do jezyka politycznego sprawito, ze prag-
matyka dyskursu politycznego czeSciowo zmienita jego pierwotng pozytyw-
ng konotacje: teraz pojawito sie skojarzenie mitoSci z agresja - znalazio
to swojg reprezentacje w wyrazeniach jezykowych opartych na metaforze
strukturalnej polityka mitosci to wojna:

(16) Bedziemy wiec Scierani i czyszczeni tak dtugo, az staniemy sie godni ery
mitosci. Bedzie bolato. Ale w mitosci, jak na wojnie, wszystkie chwyty sg
dozwolone29.

(17) Inny pocisk mitosci trafit w posta Joachima Brudzinskiego30.

24 Tenze, Paradoksy polskiej polityki, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 227, s. A 13,
5 Z Krasnodebski, Najpierw trzeba pokona¢ wrogow... .

26Tamze.

27 G. Lakoff, M Johnson, dz. cyt., s. 15.

28Stownik jezyka polskiego PWN. L-P, red. M Szymczak, Warszawa 1995.
29P. Gociek, Pociski mitosci, ,,Rzeczpospolita” 2007, nr 287, s. A2.

P Tamze.
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(18) ,,Nadchodzi front, zbliza sie / Pocisk mitosci zabija mnie” - $piewata grupa
T. LOVE nieSwiadoma, ze kiedy$ Polska wkroczy w ere wojen mitos$ci3l.

(19) Szczesliwie tamte czasy przeszty do historii, a przed nami epoka walki
z korupcja za pomocg miotaczy mitosci oraz rozpylaczy zaufania32.

(20) Deklarujemy Ukraincom strategiczng mito$¢, ale w praktyce postepujemy
zupetnie inaczej33.

(21) Jego [Waldemara Kuczynskiego - M. W.] stowa: ,,anty-PiS-owska emocja
jest warto$cig, nie powinna wygasna¢, trzeba jg utrwali¢” sg oczywiscie
podszyte gteboka mitoscig34.

(22) [Premier:] Moge powiedzieé bezczelnie, ze strategia mitosci, jakg zapropo-
nowatem, przyniosta efekty akurat w tej sprawie35.

(23) Bo kto moze by¢ wrogiem mito$ci? Tylko siewca nienawi$ci36.

(24) Ten pragmatyczny sojusz mitosnikéw wiadzy z PO i PSL jest na najlepszej
drodze do stworzenia czego$ w rodzaju polskiego frontu liberalno-instytu-
cjonalnego37.

(25) Wyborcy sg wciagz ,,usypiani” ,,politykag mitosci” i $wiadomie realizowang
przez rzadowych specjalistbw od marketingu strategig odwracania uwagi
od nicnierobienia rzadu38.

(26) Z kolei ,,Der Spiegel” w artykule Strategia mitosci drukuje takie stowa:
»,Po ponad pét roku ustawicznych usmiechéw Polacy zagdajg od Tuska czy-
néw”39.

(27) [...] w Polsce zwyciezyta mitos¢. | to do wroga, wroga politycznego40.

(28) Mitos¢ przyjdzie potem, gdy pokona sie wrogéw mitosci - tych ,wyjcow”,
ktorzy nie potrafig uszanowac pogardzajacych nimi autorytetow41.

Powyzsze cytaty pokazujg, ze nie mozna oderwac ,jezyka mitosci” od po-
litycznej retoryki, ktorej charakterystycznym elementem jest metaforyka
wojenna. Dowodzi to tego, iz stownikowa definicja stowa mito$¢ przestaje
by¢ wyczerpujagca w opisywaniu rzeczywistosci politycznej. Doktadnie ilu-
struje to przyktad (16), w ktorym mitos¢ jest konceptualizowana poprzez od-
niesienie do wojny. Dlatego tez wszystkie chwyty sg w niej dozwolone (16),
orezem politykéw stajg sie pociski i miotacze mitosci (17, 19) oraz rozpyla-
cze zaufania (19), a walka polityczna opiera sie o strategie (20, 26) sojusz-
nikdw (24), ktérej rezultatem ma by¢ pokonanie politycznego wroga mitosci
(27, 28) - siewce nienawisci (23). Warto zauwazy¢, ze przytoczone zdania
(25) i (26), oprocz czeSci asertywnej, zawierajg presupozycje semantyczne,

31 Tamze.

32 P. Gabryel, Pomnik Zbigniewa Ziobry, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 14, s. A2

B E. Glapiak, Rzad i bank centralny musza zacza¢ mowic jednym gtosem, ,,Rzeczpospolita”
2008, nr 41, s. B9,

3AM Szukdrzyriski, Strachy na Lechy - i Jarostawy, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 45, s. A 19,

3 B. Waszkielewicz, A Gielewska, Tusk: To jest strategia mitosci, ,,Rzeczpospolita” 2008,
nr76,s. Ad

36P. Gociek, Platforma na wiele lat.

37 Tamze.

38J. Lichocka, Panie premierze, szkoda Polski!, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 144, s. A2

3O Tamze.

40P. Lisicki, Postepy cywilizacji mitosci, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 279, s. A 11

417 Krasnodebski, Najpierw trzeba pokona¢ wrogow... .
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bedace zrédiem ich ,aksjologicznej interpretacji”42, to znaczy w sposob im-
plicytny przekazujg informacje podlegajgce wartoSciowaniu przez odbior-
ce. W pierwszym zdaniu mito$¢ wzbudza negatywne asocjacje u czytelnika,
ktéry postrzega jg jako narzedzie do odwrécenia uwagi od realnych dziatan
rzadu. Fakt, ze odbiorca przekazu jest usypiany, pozwala w strukturze me-
tafory polityka mitosci to wojna wyodrebni¢ subkategorie: mitos¢ to bron,
gdzie pojecie ,,mito$¢” jest konceptualizowane jako gaz usypiajacy.

Podobng interpretacje sugeruje zdanie (28). W tym przypadku wojenna
strategia mitosci polega na prezentowaniu przyjaznego wizerunku partii.
Jednak i tym razem jest ona odczytywana negatywnie, za przyczyng wy-
razu zadajg. Znaczenie to implikuje, iz odbiorca nie oczekuje od premiera
mitoSci i uSmiechdéw, lecz dziatan, ktérych do tej pory nie doswiadczyt.

Presupozycje semantyczne przytoczonych komentarzy sg sprzeczne
z asocjacjami wzbudzanymi przez pojecie ,,mito$¢”. Fakt, ze podstawowa
funkcjg metafory pojeciowej jest ,,funkcja wyjasniajaca” i ,,utatwiajgca zro-
zumienie”43, wskazuje, ze konceptualizacja POLITYKI MILOSCI poprzez dome-
ne WOINY wyjasnia jej nature w sposéb najbardziej satysfakcjonujacy.

Donald Tusk, deklarujgc w swoim exposé mitos¢ w zyciu publicznym,
odnidst sie do biblijnego znaczenia pojecia (patrz: Hymn o mitosci), nawia-
zujac do stéw Jana Pawta Il, w nastepujacy sposob:

A Ojciec Swiety powiedziat w Sopocie: ,Ale pamietajcie tez, ze nie ma solidar-

nosci bez mitos$ci”. I ja wiem, ze niektérzy na tej sali czasami usmiechaja sie,

watpigc w to, ze te stowa majg gteboki sens. Ja wierze, bardzo wierze w sens
tych stéw. | wiem jedno: predzej czy pdzniej i wy w sens tych stéw uwierzycie,

bo one naprawde maja gteboki sens44.

odwotanie sie do wartosci mitosci chrzescijanskiej w wypowiedziach po-
litykow pozwala wyeksplikowaé szczegblna projekcje metaforyczna: POLITY-
KA TO MILOSC CHRZESCIJANSKA, ktdra cze$ciowo, lecz koherentnie struktura-
lizuje metafore POLITYKA TO MILOSC. Oto przyktady konceptualizacji pojecia
»mitosci” w odniesieniu do ,,mitosci chrzescijanskiej”:

(29) Mirostawa Grabowska: To, czego bym zyczyta tej ekipie i w ogéle nam
wszystkim, to zeby sprébowac ten odswietny jezyk mitosci [...] przetozy¢ na
myslenie w kategoriach dobra wspdlnego, ale konkretnie45.

(30) W opinii Eryka Mistewicza, specjalisty od PR, gtdwni story spinnersi pre-
miera: Rafat Grupinski, Agnieszka Liszka i Tomasz Arabski, konstruu-
ja dla niego opowie$¢ o cudzie, ktéra przypomina dobrze skrojong msze.
I caty czas te opowie$¢ podgrzewaja. Raz jest ocudzie mitosci, innym razem
0 cudzie porozumienia46.

42 A Kiklewicz, M Prusak, Pragmatyczne aspekty teorii metafor pojeciowych (przy szcze-
?élnym uwzglednieniu metafor politycznych w polskich tekstach prasowych), ,,Respectus Phi-
ologicus™ 2006, nr 9(14), s. 20-30.

430, Jakel, Metafory w abstrakcyjnych domenach dyskursu. Kognitywno-lingwistyczna
analiza metaforycznych modeli aktywnosci umystowej, gospodarki i nauki, Krakéw 2003, s. 44.

44D. Tusk, ,,Rzeczpospolita” 2007, nr 275, s. A4.

45]. Lichocka, Platforma znijaczeje!, ,,Rzeczpospolita” 2007, nr 299, s. A 16.

46 M Suboti¢, Tusk jak dobrze skrojona opowies¢, ,,Rzeczpospolita™ 2008, nr 83, s. A 6.
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(31) Marek Suski: ,,Ludwik Dorn jest znany z réznych barwnych stwierdzen.
Wszyscy pamietamy wyksztatciuchoéw, Scierwojaddéw, a teraz jest sustoi-
zacja... To sie wszystko wpisuje w te nowg ksiege mitosci do blizniego, te
kamasutre, ktorg Ludwik pisze w swoim blogu”47.

(32) Najwyzsza pora, by Donald Tusk porzucit polityke mitoSci. Dos¢ nadsta-
wiania policzkow i pokazywania dobrej woli. Z tego nic dobrego nie wy-
niknie, o czym przekonat sie Stefan Niesiotowski, inny obdarzony gotebim
sercem polityk. Ten, biedaczysko, w nagrode za pokore, spokéj i prawdzi-
wie chrzescijanskg zyczliwo$¢ wobec bliznich raz po raz ciggany jest po
sejmowych komisjach etyki48.

(33) Donald Tusk stanat przed dramatycznym wyborem: albo mitos¢, albo obieca-
ny cud. Albo cierpliwe znoszenie zniewag, albo cieplejsza woda w kranach49.

(34) Od Platformy autor [Waldemar Kuczynski] nie oczekuje jednak mitosci
czy mitosierdzia. Obowigzkiem Donalda Tuska jest catkowite zniszczenie
Prawa i Sprawiedliwo$ci50.

(35) Tusk otoczony przez niewtasciwych ludzi?! To zart czy nieoczekiwana zmia-
na pogladéw apologety Rzeczypospolitej Mitosci [o Tusku - M. W.]?51.

Przypuszczaé¢ by mozna, ze préba konceptualizowania pojecia ,,polityka”
w odniesieniu do najwazniejszej wartosci chrzescijanskiej bedzie pozytywnie
wptywata na wizerunek politykéw. Innymi stowy, konceptualizacja powin-
na korelowac¢ z hipotetyczng przestrzenig amalgamatu ,,polityka mitosci”.
Jednakze tak nie jest, poniewaz opinia publiczna zauwaza, iz deklarowa-
na mito$¢ nie przektada sie na aktywnos$¢ politykéw. Przedstawia to opi-
nia Mirostawy Grabowskiej (zdanie 29), ktora sugeruje, ze politycy moéwig
o mitoSci zamiast skupi¢ sie na pracy. Co wiecej, intertekstualno$¢ w zda-
niu (30) implikuje postrzeganie polityki rzagdu w kategoriach biblijnej para-
boli. Oznacza to rozumienie jej jako przemyslanej opowiesci, o czym Swiad-
czy poréwnanie do dobrze skrojonej mszy, a nie jako realnego dziatania.
Na tej podstawie wyodrebni¢ mozna kolejne metafory strukturalne: POLITY-
KA MILOSCI TO BIBLIINA OPOWIESC oraz POLITYKA MitOSCI TO NABOZENSTWO.

Warto zauwazy¢, ze wszystkie komentarze wykorzystujgce metaforyke
religijng stuzg ironizowaniu. Jasno demonstruje to zdanie (32), w ktérym
Stefan Niesiotowski, styngcy z obrazliwych komentarzy na temat polity-
kéw opozycyjnych, zostat ironicznie opisany jako cztowiek o cechach wyrdz-
niajagcych wzorowego chrzescijanina.

Metaforyka biblijna stata sie narzedziem krytyki politycznej wséréd poli-
tykow partii opozycyjnych. W zdaniu (31) Marek Suski okresla polityke mi-
tosci mianem nowej ksiegi biblijnej, ktorg z kolei poréwnuje do Kamasutry,
uwypuklajgc w domenie ,,mitosci” aspekt cielesny, co deprecjonuje jej war-
tos¢. W zdaniu (35) premier okre$lony zostat mianem ,,apologety”, przez co

47 A Sopinska, Ludwik Dorn szkodzi partii swoimi wypowiedziami, ,,Rzeczpospolita”
2008, nr 11, s. A6.

48P, Lisicki, Albo mitos¢, albo cud, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 28, s. A 12

49 Tamze.

50M Szutdrzynski, Strachy na Lechy... .

51 P. Gabryel, Polish fiction, ,,Rzeczpospolita” 2008, nr 75, s. A2
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rozumie sig, iz Donald Tusk to obronica swojej wizji politycznej. Powodem,
dla ktérego musi jej broni¢, jest zapewne brak akceptacji owej idei politycz-
nej wérdd opinii publicznej, ktora zamiast deklarowanych wartosci oczekuje
reform, na co wskazuje zdanie (33). Z kolei zdanie (34) implikuje, ze pojecie
»mito$¢” nie moze funkcjonowac w polityce rzadu, poniewaz jego prymarnym
zadaniem powinno by¢ wyeliminowanie PiS-u ze sceny politycznej.

Mogtoby sie wydawaé, ze wprowadzenie metaforyki religijnej do dys-
kursu politycznego powinno sie byto spotka¢ z akceptacja opinii publicznej
i komentatorow politycznych. Jednakze odwotywanie sie do pojecia ,,mitos¢”
w stosunkowo krdtkim czasie stato sie narzedziem ironii i wytykania bte-
dow ekipie rzadzacej. Ciekawe jest to, iz w zebranym materiale nie znala-
zly sie zadne metafory, ktore by obrazowaly pozytywne aspekty dziatan PO.
By¢ moze zwigzane jest to z wysokimi wymaganiami stawianymi politykom
przez spoteczenstwo - jesli chodzi o sfere warto$ci moralnych i religijnych.

Nie zmienia to jednak faktu, ze wyraz mito$¢ zostat wigczony do jezyka
politycznego, a jego znaczenie ulegto stopniowej przemianie. Poczatkowo
stownikowa i potoczna warto$¢ semantyczna pojecia zostata odzwierciedlona
w metaforze POLITYKA TO MILOSC, z tg réznica, iz obiektem politycznej mito-
Sci stat sie polityk, wyborca oraz wtadza. Co wiecej, metafora ta zostata roz-
szerzona do postaci polityka to mitos¢ chrzescijanska - w celu odwotania
sie do wartosci religijnych Polakdéw, lub do wrecz odmiennej z aksjologicz-
nego punktu widzenia postaci POLITYKA MILOSCI TO WQINA. W dyskursach
publicznych (najczesciej - dziennikarskich) realizacji jezykowej zaréwno
pierwszej, jak i drugiej metafory pojeciowej towarzyszy warto$ciowanie
ironiczne, co jeszcze raz dowodzi, ze wspotczesny jezyk wypowiedzi dzien-
nikarskiej zasadniczo zdystansowat sie wobec jezyka polityki.

Summary

Semantic transfusion ofthe lexeme mito$¢ (love)
in the light of cognitive linguistics

This article presents the semantic transfusion of the lexeme mito$¢ which was
incorporated in political language during last Polish parliamentary elections in 2007,
and since then the word has performed new functions in the context of wielding
power. The analysis of the linguistic material, excerpted from articles published
in “Rzeczpospolita”, proved that the word love has undergone a gradual semantic
evolution. Although the dictionary and colloquial meaning of the lexeme is realized
in political comments, the concept LOVE has been additionally enriched with certain
elements of the concepts CHRISTIAN LOVE and WAR. Besides, the analysis shows that
none of the expressions including the word love serves to describe positive aspects of
the government’s activity and, moreover, making references to love is a tool for irony.
This research is conducted on the basis of cognitive semantics. Such tools as base,
profile, conceptual amalgam and metaphor proved indispensable for the analysis and
for drawing the conclusions.



